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CONCOURS D’ADMISSION 2010 riLieres MP e PC

COMPOSITION DE LANGUE VIVANTE

VERSION (1 heure 30)
(SANS DICTIONNAIRE)

Les candidats doivent traduire le texte correspondant a la
langue qu’ils ont choisie pour l’épreuve écrite lors de leur
mscription au concours.

* k* x

* K x

L’épreuve sera jugée du double point de vue de l’intelli-
gence du texte et de la maitrise de la langue francaise.

* k x



RUSSE

BOMHA C I[TAMSTBIO

HOMH}O, KaK B MJIaIIMX KJlacCax s MOMCHTAJIbHO BbIPbIBAJI CTPAHUILY U3 TETpPAJKH,
ey Ha Heil MoTydanach KisKca', - XOTeNOoCh HAYMHATH HOBYIO KM3Hb. 1103)Ke s BBIPBIBAI
CTpaHUIbl C TUIOXUMHU OTMETKaMH yXe M3 JHEBHUKA, YTOOBI POAMTENH TyMaid 000 MHE He
Tak ioxo. Jlyig 3Toro IeTcTBO M CYLIECTBYET, YTOOBI BEpUTh, UTO, CHPSTAB CIEIbl CBOUX
olMOOK, CTAaHOBUIILCS Jydlle W pazymHee. Ho B mapnameHTax y Hac CHAAT HE NIETH, a
B3POCIIBIE JIOM. A B3POCIOTO Ye0BeKa, BELYIIEro cebs Mo-IeTCKH, HA3hIBAIOT HEIOYMKOM'.

[Tpouwioe Henb3sl mepenenarh W HaluWsl Jydllle HE CTaHET, €CIM HayaTh BBIPHIBATH
cTpaHulbl U3 €€ ucropuu. JKenanue 3a0bITh MpoLLIOE, IEpeAeaaTb UCTOPHIO, 3aKPBITh Ia3a
Ha TEMHBIN CThIJI 32 CBOM MOCTYIKHU CBOMCTBEHHO YEJIOBEKY — 3TO 3MOLIMOHAJIbHOE JIEHCTBHE.
DTHUM MOXHO OOBSICHUTH MOBeJIeHUE TOoNMbl B barjane, kotopasi TaHlieBajia Ha cOpOIIeHHON
crarye nukratopa. Ho sMouuu B MOJUTHKE M B TOCYJApCTBEHHBIX PEILIEHUSX HE JIy4IIHMid
NOMOIIHUK. BoliHa ¢ mamsThI0, BOIHA C MPOLLIBIM Ha FOCYJapCTBEHHOM ypoBHE onacHa. Hy
JaiHO OOJIBIIEBUKU — OHU OBUIM PaBHOILYLIHBI K UCTOPUH, K KYJIbType CBOEr0 HapoJa, €ro
penuruu. Mel 3HaeM, 4To OHU BaHJalibl. [loaTOMY OHM pa3pyllianu BcE — MaMsITHUKU, UEPKBH,
MEHsSUIM ThICsiueneTHUue HaszBaHus roponoB. Ho l'ocymapcrBennas [lyma Benp aymaer o
BO3poXxaeHun Poccuu.

Her, He 6yner y Poccuun Bo3poskaeHus, moka y He€ OyneT IeTcKoe jKelaHue «HauyaTh
YUCTYIO TE€TPaab CHOBa». Hajo yuuTbcs MOHMMATh MPUUYUHBI CBOEM UCTOPUH, TaK KaK HUYETO

B MUPE HE OBIBaeT CﬂyqaﬁHLIM.

Amnpnpeit Konuanosckuit, 2007

"'Kasikea — tache d’encre
2 HEJIOYMOK — un niais, un homme sot
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EXPRESSION ECRITE EN LANGUE ETRANGERE (1 heure 30)

(SANS DICTIONNAIRE)

Aprés avoir pris connaissance du texte ci-dessous, les candidats doivent répondre aux deux
questions posées a la fin du texte en utilisant la langue qu’ils ont choisie lors de leur inscription
au CONCOUTS.

* kX

Du bon usage du temps

Aujourd’hui, si la pensée semble se déstructurer, ce n’est pas en raison des escapades et des
déambulations qu’elle peut commettre dans I'imaginaire. C’est parce que nous sommes perpé-
tuellement bombardés d’informations de toute nature, que nous sommes absorbés par les scoops,
les nouvelles, les rumeurs, que nous travaillons en multitaches, dans le zapping permanent des
écrans de portables, qu’il s’agisse de ceux des ordinateurs ou des téléphones. La durée de vie
d’une information sur Internet ne dépasse parfois pas une heure. Il faut Iattraper au vol sans
pouvoir en discriminer la pertinence. Pris dans une sorte de mouvement brownien, notre société
qui revendique le progrés et met beaucoup en ceuvre pour I'assurer, finit par saturer et par stag-
ner. Les crises économiques, qui se succédent & un rythme de plus en plus rapide, apparaissent
comme un symptéme inquiétant de cette frénésie.

Le risque le plus siir, aujourd’hui, est celui de ne plus avancer. Comment retrouver un rythme
plus fécond, une maniére de nous mouvoir plus sereine ? Si ce n’est en apprenant & restructurer
notre pensée, pour cela il faut s’en donner le temps. Tel est le vrai luxe : « donner du temps au
temps », parole que Cervantés mettait dans la bouche de Don Quichotte et que nous ferions bien
d’écouter si nous ne voulons pas, a notre tour, combattre des moulins & vent. On veut aller vite,
étre efficace, et c’est le contraire qui se produit. Nous sommes submergés par des choses inutiles,
des annonces futiles, une culture de I'instantanéité ol passent en boucle des messages vides de
contenu, sans vraie transmission ou communication.

Contrairement & une idée regue selon laquelle il faut agir en permanence, je défends le droit
a I'ennui. Montaigne en a fait I’éloge comme principe d’action. L’ennui, comme une chape de
plomb, vous immobilise, il concrétise 'impasse dans laquelle vous vous étes engagé, mais il est
aussi le lieu ol vous pouvez vous retourner sur vous-méme afin de repartir vers une autre direc-
tion. A vous demander le pourquoi d’un tel ennui, vous réfléchissez et vous ne vous masquez plus
derriére I'agitation. Aujourd’hui, on occupe les enfants sans interruption, on ne leur laisse plus



le temps de s’ennuyer. Or, il est sain de s’ennuyer, car mieux vaut étre productif en s’ennuyant
qu’étre improductif en s’agitant.

Penser beaucoup, pour ne pas se tromper souvent, prévenait Léonard de Vinci. La science,
comme la philosophie, nait d’un certain usage de ’humanité, du loisir, et de 'imaginaire. Loin
de nourrir les angoisses contemporaines, elle constitue au contraire un recours contre elles. Celui
d’une raison libre de la peur, c’est-a-dire des tentations de la déraison.

Catherine BRECHIGNAC

N’ayons pas peur de la science, 2009.

Premiére question (réponse en 120-150 mots environ)
Quels sont les aspects de la civilisation moderne que critique ’auteur ?
Seconde question (réponse en 180-200 mots environ)

La science peut-elle étre I'antidote & ’angoisse 7

Le nombre de mots n’est donné qu’a titre indicatif. Les critéres suivants seront pris en compte
pour ’évaluation des réponses :

— la qualité et lauthenticité de la langue, et en particulier la précision grammaticale et la
richesse lexicale ;

— les qualités d’analyse et de synthese, pour la réponse a la premiére question ;

— la richesse de la réflexion personnelle, la concision, la cohérence des idées et l'aisance dans
lexpression, pour la réponse a la seconde question.



